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ROBERT A. HEINLEIN
...POSTAVIL SI DOMECEK, V TOM DOMECKU...

Povidka ze sbirky Vlak do pekla

Na celém svété jsou Americané povazovani za blazny.

S timto obvinénim Ameri¢ané v zdsad¢ souhlasi, av§ak za ohnisko nékazy povazuji Kalifornii.
Kalifornané vsak tvrdi, Ze jejich Spatnou reputaci zptsobilo vyluéné vystupovani obyvatel mésta Los
Angeles. Ti vahave ptiznavaji, ze na tomto obvinéni néco je, avSak ihned dodéavaji: Za to miize
Hollywood. My jsme jej tady nechtéli. Vyrostl ndm tu sam.

Lidem v Hollywoodu tato Spatna povést nevadi, naopak, jsou na ni pySni. Budete-li mit zajem,
vezmou vas do Vaviinového katonu — tam mame ty nejkiiklavéjsi piipady. Obyvateli kanonu jsou
opalené Zeny a muzi v trenyrkéch, ktefi neustale staveji a prestavuji své blaznivé, nedokoncené domy,
shlizeji s mirnym opovrZenim na nudné bytosti zijici v bytech a ve svych srdcich opatruji tajné poznani, ze
oni — jen oni — védi, jak Zit.

Z Vaviinového kanonu odbocuje postranni katon. Lookout Mountain Avenue. Obyvatelé
Vaviinového kationu o ném slychaji jen velmi neradi — musi se prece odliSovat od téch, ktefi k nim
nepatii!

Vysoko na Lookout Mountain, v ¢isle 8775, naproti poustevnikovi — pravému hollywoodskému
poustevnikovi — zil architekt Quintus Teal.

Ona totiz i architektura jizni Kalifornie je jina. Parky se prodavaji ve stavbach, které se napadné
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podobaji této uzening. Kornoutky se zmrzlinou dostanete v obrovském zdéném zmrzlinovém kornoutu a
neon, ktery vas vyzyva — Dejte se na pepfoveé pohdry!, je vztyCen na stieSe stavby, ktera neklamné
piipomind peprovy pohar. Benzin a olej si koupite (se zdarma pfiloZenou automapou) pod kiidly
tiimotorovych dopravnich letadel; v trupu letadla jsou toalety a umyvarny, uklizené k vasi spokojenosti
kazdou hodinu. Tyto véci mohou turistu ptekvapit, mohou mu i pripadat smésné, avsak mistni obyvatelé,
kteti se pod kalifornskym polednim sluncem pohybuji prostovlasi, je povazuji za samoziejmost.

Quintus Teal povazoval snahy svych kolegii architektli za projev slabé viile, neohrabanosti a
bézlivosti.

,,Co je to dim?* zeptal se Teal svého pritele, Homéra Baileyho.

,,Obecné vzato, zaCal Bailey opatrné, ,,vzdycky jsem si myslel, ze diim je véc, ktera ma ¢loveka
chranit pred destém.”

,,Hloupost! Jsi stejny jako vSichni ostatni.*

,Netvrdim, Ze moje definice je vycerpavajici...*

,» Vycerpavajici! UZ od samého zacétku je nespravnd. Podle ni bychom se stéle jest¢ mohli kr€it v
jeskynich. Ale ja ti to nevycitam,* pokracoval Teal velkoryse, ,,nejsi o nic hor$i nez ti tupci, kteti
provozuji architekturu. Ani modernisté nejsou lepsi — ti jen vyménili styl svatebniho dortu za styl
benzinové pumpy. Odhodili pernik a misto n¢j zacali pouzivat chrom. V hloubi duse jsou vSak stejné
konzervativni a tradicni jako okresni soud. Neutra! Schindler! Co je na nich tak zvlastniho? Ma snad
Frank Lloyd Wright néco, co bych nemél ja?*

»Zakazky, odvétil struéné pritel.

,Coze? Co jsi fikal?* Vodopad Tealovy vytecnosti se zastavil. Zarazeny architekt se vSak brzy
vzpamatoval: ,,Zakézky. Souhlasi. A pro¢? Protoze si neptedstavuji diim jako calounénou jeskyni.
Ptedstavuji si jej jako stroj na bydleni, jako Zivotni proces, Zivou, dynamickou véc, ktera se bude ménit
podle nalady obyvatele, a ne jako mrtvou statickou a pfedimenzovanou rakev. Pro¢ by nas mely
svazovat strnulé predstavy naSich predka? Kazdy hlupak, ktery ma jen trochu ponéti o deskriptivni
geometrii, miize navrhnout tradi¢ni dim. Je euklidovska staticka geometrie jedinou matematikou? Mame
zcela zavrhnout Picard-Vessiotovu teorii? A co modularni systémy? A to jsem jest€ nemluvil o bohatych
podnétech ze stereochemie. Cozpak v architektuie neni mista pro transformace, pro homomorfologii, pro
akéni struktury?*

,O tom ja nemam ani ponéti,” odpovéd¢l Bailey. ,,Pro mne za mne bys mohl stejné tak mluvit o ¢tvrté
dimenzi — pro mne je to vS§echno Spanélska vesnice.

,»A pro¢ ne? Pro¢ bychom se méli omezovat na... pockej!*“ Zarazil se a zahled¢él nékam do dalky.
,»Myslim, Homére, Ze jsi na néco pfisel. U vSech vSudy, pro¢ ne? Jen si pfedstav to nekonecné bohatstvi
tvar a vztahti ve Ctyfech rozmérech. To by byl diim...* Teal tise stal a jeho bledé, vyrazné oci zamyslené
pomrkavaly.

Bailey ho vzal pod paZi a zatiasl jim. ,,Nech to plavat. O &em to sakra mluvis? Ctvrta dimenze! Ctvrty
rozmér — to je Cas, a do n¢j prece nemiizes zatlouct hiebiky.

Teal ho odstréil. ,,To ne. To mas pravdu. Ctvrtym rozmérem je &as, aviak ja mam na mysli &tvrty
prostorovy rozmér, jako je délka, Sitka a hloubka. Z hlediska hospodateni s materidlem a snadnosti
uspotadani bys nenasel nic lepsiho. Nehled€ na usporu v zastavéné plose! Na rozlohu, na které dnes stoji
jednopokojovy domek, by se vesel osmipokojovy diim. Jako naptiklad ctyfrozméma krychle. ..*

,,Co to je?*

,.Copak jsi nechodil do skoly? Ctyfrozmérma krychle, teserakt, je pravouhly utvar o étyfech
dimenzich, podobné¢ jako je krychle trojrozmérnd a ctverec dvojrozmérny. Podivej, ukdzu ti to. Teal
odbehl do kuchyné, vratil se s krabiCkou paratek a vysypal je na stil. Nedbale ptitom odsunul sklenice a
poloprazdnou lahev holandského ginu. ,,Budu potiebovat jesté kousek plasteliny. Pied tydnem jsem ji tu
trochu mél.*“ Zacal se hrabat v zasuvce neuklizeného stolu, tisniciho se v jednom kout¢ jidelny. Pak se
objevil s kouskem plasteliny. ,,Tady je.

,,Co s ni chces udélat?*

,Ukazu ti to.” Teal rychle ustipl nékolik malych kouski plasteliny a uvalel z nich kuli¢ky velikosti
hrachu. Do ¢tyt kuli¢ek vpichl paratka a spojil je tak, Ze tvofily ctverec. ,,Podive;j, Etverec!*
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,,Jo vidim.*

,Jesté jeden Ctverec, k tomu Ctyfi paratka a budeme mit krychli. Paratka nyni tvotila kostru Ctvercové
krabicky, krychli. Vrcholy této krychle byly spojeny kulickami z plasteliny. ,,Ted’ udélame dalsi krychli,
stejnou jako je tahle. Kazda z nich bude jednou stranou teseraktu.*

Bailey mu zacal pomahat s tvarovanim kuli¢ek pro druhou krychli, ale brzy se dal svést poddajnosti
plasteliny a zacal si modelovat.

,Podive],* ukazal Tealovi svij vytvor, drobnou postavicku, ,,to je Gypsy Rose Leeova.

,»Vypada spis jako Gargantua, m¢la by t€ zazalovat. Ted” davej pozor. Otevies vrchol jedné krychle,
vlozi§ do ni vrchol druhé krychle a pak roh zase zavies. Pak si vezmi osm dalSich paratek a spoj zadni
sténu prvni krychle spodni sténou druhé, tthlopiicné, a stejnym zptisobem to udélas s hornimi sténami
obou krychli.* Zatimco mluvil, jeho prsty rychle pracovaly.

,,Co to ma byt?* ptal se podeziivavé Bailey.

,,Je to teserakt, osm krychli tvoti stény jedné Ctyfrozmérné krychle.*

,,Mné to spis pfipadd jako détska hra s prebiranim viny. Mas ptece jenom dvé krychle. Kde je
ostatnich Sest?

» 'rochu fantazie, ¢lovéce. Uvazuj o horni st€né prvni krychle ve vztahu k horni sténé¢ druhé — a to
bude krychle ¢islo tfi. Pak dva spodni ¢tverce, pak piedni stény obou krychli, zadni stény, a nakonec
levé a pravé stény — dohromady to méame osm krychli.* Ukazal mu je.

,,Dobra, uz je vidim. Avsak stale to nejsou krychle. Jak se tomu fika — jsou to hranoly. Nejsou
¢tvercové. Jsou Sikmé.*

,,10 je dano zptsobem, jakym se na n¢ divas, tvou perspektivou. Kdybys nakreslil krychli na kousek
papiru, byly by postranni stény krychle také Sikmé, nebo snad ne? Je to uzptsobeno perspektivou. Kdyz
se divas na Ctyrrozmémy utvar zobrazeny ve tfech dimenzich, tak se ptirozené zda kiivy. Ale piesto jsou
to vSechno krychle.*

,»Snad pro tebe, kamarade, avsak pro mne jsou porad kiivé.“

Teal ptesel namitky a pokracoval. ,,Ted’ si predstav, ze téchto, osm krychli bude tvofit kostru
osmipokojového domu. Prostor v ptizemi bude pro garaze a skladisté. Z néj vyrista dalsi patro se Sesti
mistnostmi. V patie bude obyvaci pokoj, jidelna, koupelna, loznice a dalsi. A nahote, zcela uzaviena a s
okny na vSechny Ctyfi strany, je tvoje pracovna. Jak se ti to libi?*

,»Vypada to, jako by od stropu v obyvacim pokoji visela vana. Ty pokoje jsou propleteny jako
chobotnice.*

,Pouze v perspektivé, pouze v perspektive. Pockej, sestavim to jinak, abys to Iépe pochopil.*
Tentokrat Teal udelal z paratek krychli a druhou udélal z paratek prelomenych vejpil a zasadil ji presné
doprostied prvni krychle tak, ze vrcholy malé krychle ptipojil kratkymi kousky paratek k velké krychli.
,Podivej — velka krychle je tvé ptizemi, mala krychle uvniti je tva pracovna nahote. Sest krychli, které
je spojuji, jsou obyvacim prostorem. Uz tomu rozumis?*

Bailey chvili studoval atvar a pak zavrtél hlavou. ,,Porad vidim jen dvé krychle, velkou a malou. Ty
ostatni ted’ misto hranolti spiSe ptipominaji pyramidy, ale krychle to nejsou.*

»Nezapomen, Ze je vidiS z jin€ perspektivy. Porad to nechapes?*

»onad mas pravdu. Ale ta mistnost je tady uvniti. Je GipIn€ obklopena t€mi... véemi. Ty jsi fikal, Ze
ma na vSech Ctyfech stranach okna.*

»Pouze se ti zda, Ze je obklopena. To je praveé obrovskou vyhodou teseraktového domu — kazda
mistnost je na v§echny strany volna, a pfitom kazda sténa slouZi zaroven dvéma mistnostem.
Osmipokojovy diim potiebuje jen takové zaklady, jaké se stavi pro jednopokojovy domek. Je to
revolucni feSeni.*

,» 10 je dost mirné feceno. Ty jsi se, chlape, zblaznil, takovy diim nemiize$ postavit. Ten vnitini pokoj
je uvnitf a tam zistane.

Kdyz Teal ovladl svijj hnév, pohlédl na pfitele. ,,Pravé diky takovym, jako jsi ty, je architektura porad
tam, kde byla na zacatku. Vis, kolik ctvercovych stén ma krychle?*

LSest.

,,Kolik z nich je uvnitf?*
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,Zadna. Viechny jsou vnd.“

,» Tak dobfe. Davej pozor — teserakt ma osm krychlovych stén, a vSechny jsou vné. Ted’ rozlozim
tuto Ctyfrozmérnou krychli tak, jako se rozklada krychlova kartonova krabice. Tak uvidis vSech osm
krychli.“ Velmi rychle sestavil ¢tyii krychle, a to tak, Ze je polozil na sebe do jakési nestabilni véze.
Protoze formelové kulicky netvorily pfilis pevné spojenti, stavba se pon¢kud pohupovala, avSak zustala
stat. Osm krychli v obraceném dvojitém kiizi, ze kterého ve ¢tyfech smérech vyc¢nivaly Ctyti krychle. ,,Uz
to vidis? Dlim spociva na ptizemni mistnosti, dalSich Sest mistnosti tvoii obyvaci trakt a tady nahote je tva
pracovna.*

Na tento model se jiz Bailey dival s v&tsim pochopenim. ,,Tomu alespofi rozumim. Rikés, Ze tohle je
také teserakt?*

,»Je to teserakt rozloZzeny do tii rozméra. SloZi$ ho tak, Ze horni krychli pfeloZi§ na dolni krychli, pak
slozi$ postranni krychle tak, aby se dotkly horni krychle — a to je vSe. Je to ovSem skladani
prostiednictvim ¢tvrté dimenze — krychle piitom ani neporusis, ani je nebudes skladat do sebe.*

Bailey si jeste chvili prohlizel kiehkou stavbu. ,,Poslys, fekl nakonec, pro¢ nenechas skladani téhle
stavby Ctvrtym rozmérem — stejné je to nemozné — a pro¢ nepostavis takovyhle dim?*

,» Ly myslis, Ze to nejde? Je to prosty mechanicky problém —

,Jen se, kamarade, neroz¢iluj. Matematicky to miize byt hracka, ale nikdo ti takové plany neschvali.
Nech to plavat. Takovy diim by vSak snad mél n¢jaké vyhody.*

Zarazeny Teal se zahloubal do modelu. ,,Hm... snad na tom néco je. Ziskali bychom tak stejny pocet
mistnosti a piitom bychom usetfili stejné mnozstvi stavebniho pozemku. Stfedni kiizové patro bychom
orientovali na severovychod a jihozapad, takze by kazda mistnost byla po cely den osvétlena sluncem.
Stfedni osa se vyborn¢ hodi pro ustfedni topeni. Na severovychod dame jidelnu, kuchyni na jihovychod
a kazda mistnost bude mit panoramaticka okna. Dobie, Homére, dokazu to! Kde ti to mam postavit?*

,,Pockej, to jsme si nedomluvili! Netekl jsem ti, Ze to budes stavét pro mne.*

»Samoziejme Ze ti ten diim postavim. Kdo jiny? Tvoje zena chce novy dim — tady ho mas.*

,»Ale ona chce dim ve starém kolonialnim stylu —*

,.To se ji jen zda. Zeny nevédi, co cht&ji —

,Moje Zena to vi.*

,» 10 je jen predstava, kterou ji nasadil do hlavy néjaky staromodni architekt, jezdi novym autem, nebo
ne? Chodi podle posledni médy — tak pro¢ by méla Zit v domé z osmnactého stoleti? Tenhle diim bude
jesté novejsi, nez jsou letosni modely, bude o mnoho let napied, v budoucnosti. Celé mésto o tom bude
mluvit.

,INejdiive si o tom budeme muset promluvit my s ni.*

,»Ani napad. Bude to piekvapeni. Dej si jesté jednu skleni¢ku.*

»otejné s tim ted’ nemizu nic udélat. Zitra s ni jedu do Bakersfieldu. Firma totiz zitra zahajuje provoz
nekolika vrtd.

,»Nesmysl. To je prave ta prilezitost, kterou potfebujeme. AZ se vratite, bude piekvapena. Jen mi ted’
hned vyplii Sek a mas po starostech.*

,,Nemél bych délat néco takového bez ni. Nelibilo by se ji to.*

,» Lak mi tedy fekni, kdo je u vés hlava rodiny?*

Sek byl podepsan v poloviné dali lahve.

V jizni Kalifornii jde vSechno rychle. Obycejné domy se tam stavi obvykle mésic. NadSeny Teal
stavbu popohéanél a teseraktovy dim rostl ne po tydnech, nybrz po dnech, a jeho kiizové druhé poschodi
brzy zacalo vy¢nivat na vSechny Ctyii svétove strany. Zpocatku se inspektoriim ze stavebniho tfadu Ctyii
vystupujici mistnosti nelibily, avSak kdyz Teal pouzil siln€jsi nosniky a vstr¢il inspektortim néjaky ten
uplatek, dospéli k ndzoru, ze jeho projekt je v naprostém poradku.

Podle dohody piijel Teal pted rezidenci Baileyovych hned druhy den rdno po jejich ndvratu do mésta.
Zastavil a zaimprovizoval na dvojhlasnou houkacku. Bailey vystr¢il hlavu z hlavnich dveti. ,,Pro¢
nezazvonis?*

,» L0 jde pfili§ pomalu,” odpoveédél vesele Teal. ,,Jsem muzem Cinu. Je tvoje Zena pfipravena? A, tady
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jste, pani Baileyova! Nastupte si, mame pro vas piekvapeni!*

,»Znas Teala, milaCku, poznamenal stisnéné Bailey.

Pani Baileyova vyznamné popotdhla. ,,Zndm. Pojedeme, Homére, naSim autem.

,,Jak chces$, milacku.*

,Dobry napad, souhlasil Teal, ,,je siln€jSi nez to moje. Budeme tam rychleji. Budu fidit, zndm cestu.*
Ptevzal od Baileyho kli¢e, vklouzl za volant a nastartoval diive, neZ se pani Baileyova stacila
vzpamatovat.

»INebojte se, fidim dobte,* otocil se k pani Baileyové a ptitom se silnym autem vysttelil z ulicky na
Sunset Boulevard, ,.je to dynamicky proces a chce to jen trochu sily a ovladani. Rizeni mi jde — jeste
nikdy jsem nemél vdznou nehodu.*

,» LU budete mit jen jednu, fekla kousavé. ,,Byl byste tak laskav a soustredil se na fizeni?*

Pokusil se ji vysvétlit, Ze dopravni situace neni véci zraku, nybrz intuitivni integraci drahy, rychlosti a
pravdépodobnosti, ale Bailey ho vcas prerusil: ,,Kde je ten diim, Quintusi?*

,DUm?* zeptala se pani Baileyova podeziivave. ,,Jaky dim, Homére? Ty jsi podnikal néco, o ¢em jsi
mi nefekl?*

Teal nasadil své nejlepsi diplomatické schopnosti. ,,Ano, dim, pani Baileyova. A jaky diim! Je to
prekvapeni od milujiciho manzela. Jen pockejte, az ten dim uvidite —

,,Pockam,* odvétila prisné. ,,V jakém je stylu?*

»Lento dim vytvaii novy styl. Je novéjsi nez televize, novéjsi nez pristi tyden. Musite jej vidét, abyste
jej mohla ocenit. Mimochodem, navézal rychle, aby odvratil kazdou ptipadnou namitku, ,,probudilo vas
dnes v noci zemétieseni?*

Zemétieseni? Jaké zemétieseni? Homére, ono bylo néjaké zemétieseni?*

»Jen takove slabe, pokraCoval Teal, ,,asi ve dvé po ptilnoci. Kdybych nebyl byval vzhtiru, ani bych o
ném nevedél.

Pani Baileyova se otiasla. ,,Tahle straSnd zemé! Slysel jsi to, Homére? Mohli jsme byt usmrceni ve
spanku a nikdy se o tom nedovédét. Pro€ jsem se jen od tebe viibec dala presvedcit a odstéhovala se z
Towy?*

,»Ale milacku,* bezmocné protestoval, ,.ty jsi piece chtéla jet sem do Kalifornie; v Des Moines se ti
nelibilo.*

,» 1im se ted’ nebudeme zabyvat, odvétila ptisné pani Baileyova. ,,Jsi muz a takové véci bys mél
pfedvidat. Zemétieseni, to je hrozné!*

,» I ¢€hle véci se ve vasem novém domove nemusite obavat, pani Baileyova,* fekl ji Teal. ,,Je absolutné
odolny vii¢i zemétieseni, nebot’ kazda jeho cast je v dokonalé dynamické rovnovaze se vSemi ostatnimi
castmi.”

»Doufam. Kde je ten novy dim?*

,,HAned za zatackou. Tamhle uz je napis.* Velky reklamni panel ve tvaru Sipky, takovy, jakych
pouzivaji obchodnici s nemovitostmi, hlasil pismem, jez bylo pfilis velké a ndpadné i na jizni Kalifornii:

DUM BUDOUCNOSTI!!!
KOLOSALNI — NEVIDANY — REVOLUCNI
Podivejte se, jak budou Zit Vasi vnukové!

Q. Teal, architekt

,,10 bude samoziejm¢ odstranéno, dodal spésné, kdyz si povsiml jejiho vyrazu, ,jakmile se svého
majetku uymete.“ Mihl se kolem rohu a s kvilenim brzd zastavil pied domem budoucnosti. ,,Voil?!*“ a
pozoroval, co tomu fikaji.

Bailey nemohl véfit svym o¢im a pani Baileyova se divala s neskryvanou nechuti. Vidéli prostou
krychlovou hmotu s dveifmi a okny, bez jakychkoli architektonickych zvlastnosti. Jedinou dekoraci tvorily
slozité geometrické vzory.

,» Leale,” zeptal se pomalu Bailey, ,,co jsi to, prosim t¢, postavil 7
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Teal se obratil k domu. Blazniva véz se Ctyfmi vystupyjicimi mistnostmi ve druhém poschodi byla
pry¢. Po sedmi mistnostech nad piizemim nebylo ani stopy. Zistala jen jedina, piizemni. ,,U sta hromt!*
zavyl. ,,Byl jsem oloupen!*

Zacal pobihat kolem domu.

Nic lepsiho vSak nezjistil. Zeptedu i zezadu bylo vidét totéZ — sedm mistnosti zmizelo, uplné se
vytratily. Bailey k nému pfistoupil a vzal ho pod pazi. ,,Tak mi to vysvétli. O jakém oloupeni to mluvis?
Jak je mozné, Ze jsi viibec postavil néco takového — vzdyt’ jsi nedodrzel smlouvu!“

,»Ale ja jsem tohle nepostavil. Postavil jsem pfesné to, co jsme planovali — osmipokojovy dim ve
tvaru rozloZené ¢tyfrozmeémé krychle. Urcit¢ se jednd o sabotaz! Zavist! Ostatni architekti mne nenechali
tuhle praci dokoncit, tusili, Zze by pak byli vytizeni.*

,,Kdy jsi tady byl naposled?*

,,V¢era odpoledne.*

,VSechno bylo v poradku?*

,»Ano. Zahradnici pravé dokoncovali posledni Gpravy.*

Bailey se rozhlédl po dokonale upraveném okoli domu. ,,Nechapu, jak bylo moZzné odmontovat sedm
mistnosti, odvézt je a to vSe za jedinou noc; a pfitom neznicit zahradu.*

I Teal se rozhlédl. ,,Nevypada to na to. J& tomu nerozumim.*

Pani Baileyova se k nim pfipojila: ,,Co tohle ma znamenat? To mne tu nechate takhle samotnou? Kdyz
uz jsme tu, méli bychom si dim prohlédnout, 1 kdyz bych t&, Homére, rada upozornila, Ze se mi nebude
libit.“

,» 10 bychom mohli, souhlasil Teal. Vytahl z kapsy kli¢ a oteviel jim hlavni vchod.

Vstupni hala byla v dokonalém poradku. Posuvné stény, které ji odd€lovaly od garazového prostoru,
byly zatazeny, takZe bylo mozno vidét cely vnitrek. ,,Vypadé to dobfe, poznamenal Bailey. ,,Pojd'me
nahoru na stfechu a pokusme se zjistit, co se vlastné stalo. Kde jsou schody? Také byly ukradeny?*

,» Ly ne, odvétil Teal, ,,podivej!* Stiskl tlacitko pod vypina¢em. Na stropé se odklopila deska a
elegantni schodisté se nesly$né a lehce sneslo. Zabradli bylo z matné sttibritého duralu, schody z
prihledné umélé hmoty. Teal se zatvafil jako chlapec, kterému se podafil trik s kartami, a pani Baileyova
viditeln€ roztala.

Bylo to ptekrasné.

»Nadhera,* pfiznal Bailey. ,,Ale vzdyt’ ty schody nikam nevedou —*

,»Ale vedou,* Teal sledoval jeho pohled. ,,KdyZ se piiblizi§ k hornimu konci schodd, kryt se zdvihne.
Oteviend schodiste jsou anachronismem. Jen pojdte.*

Jakmile se pfiblizili, poklop schodisté se podle Tealovy predpovédi zdvihl, takze mohli vystoupit
nahoru. Neocitli se v§ak nu stfeSe, jak ocekavali, nybrz uprostied jedné z peti mistnosti, tvoticich druhé
patro piivodni stavby.

Teal nejdiive nevédél, co fict. Ml¢ici Bailey zvykal konec doutniku. VSechno bylo v nejlepsim
potadku. V otevienych dvetich bylo skrze priisvitnou prepazku vidét kuchyni, ktera by se svou
nejmodernéjsi technikou, pribéznou kuchyriskou linkou, nepiimym osvétlenim i funkénim uspotradanim
stala snem kaZzdého Séfkuchare. Nalevo ocekavala hosty diistojna, ale utulna a pohostinna jidelna s
reprezentacnim nabytkem.

Teal uz tusil, Ze 1 pfijimaci pokoj a hala budou stejné hmotné a pfitom neskute¢né existovat.

,»,Musim pfiznat, Ze je to tu kouzelné,” pochvalovala si pani Baileyova, ,,a ta kuchyn¢ — to nelze
vyjadrit slovy. Zvenci bych si ani nepomyslila, Ze je tu nahofe tolik mista. Budeme samoziejmé muset
udélat n€které¢ zmény. Tenhle sekretai ddme sem, lavici posuneme tamhle —

,Prestan, Matyldo, prerusil ji rizn¢ Bailey. ,,Jak si to vysvétlujes, Teale?*

,Homére Bailey, co to ma znamenat? Samotny na-*

,Rekl jsem, prestan! Tak co, Teale?

Architekt pokr¢il rameny. ,,Netroufam si odpoveédét. Pojd’'me nahoru.*

,,Jak se tam dostaneme?*

,Takhle.”“ Dotkl se. dal§iho knofliku. Tmavsi protéjSek onoho pohadkového mostu, ktery je vpustil z
piizemi, jim oteviel cestu do dalsiho patra. Vystoupili nahoru, tiSe protestujici pani Baileyova jako
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poslednt; ocitli se v hlavni loznici. Stejn€ jako v niz§im patie i zde byly zavesy zatazeny, avSak
automaticky se rozsvitilo tlumené svétlo. Teal stiskl jiny vypina¢, ovladajici dalsi schodisté, a tak mohli
vstoupit do pracovny v nejvyssim patie.

,Podivej, Teale, navrhl Bailey, kdyz se stacil nadechnout. ,,Miizeme vylézt na stiechu nad touto
mistnosti? Tam bychom se mohli rozhlédnout.*

»Samoziejmé, je tam vyhlidkova ploSina.* Vystoupili po ¢tvrtém schodisti, ale kdyZ se zvedl horni
poklop a kdyz vystoupili nahoru, zjistili, Ze nejsou na stieSe, nybrz Ze stoji v pfizemni mistnosti, kterou
vstoupili do domu.

Oblicej pana Baileyho se zbarvil do nemocné Sedi. ,,Boze na nebesich, vykiikl, ,,v tomhle domé
strasi. Musime odtud pryc¢.* Popadl svou zenu za ruku, prudce oteviel hlavni vchod a vyrazil ven.

Teal byl prili§ zabran do svych ivah, nez aby se dal vyrusit jejich odchodem. To vSe bylo mozno
vysvetlit, av§ak on tomu vysvétleni neveéril. Najednou musel své tivahy prece jen prerusit, nebot” kdesi
nad nim se ozvaly slabé vykiiky. Spustil schodisté¢ a vyb&hl nahoru. V prostredni mistnosti se shybal
Bailey nad svou zenou. Byla v bezvédomi. Teal pochopil situaci, pfistoupil k vestavénému baru, nalil ji
velkou sklenici konaku a vratil se k Baileymu. ,, Tohle ji postavi na nohy.*

Sklenici do sebe obratil Bailey.

,»10 bylo pro tvou Zenu,* ekl Teal.

»Nekecej, odsekl Bailey, ,,pfines ji dalsi.*

Teal si tentokrat prozietelné nejdiiv sam jednu nalil a pak se vratil se sklenici uréenou pro zenu svého
klienta. Pravé otevirala oci.

,» Lady se napijte, pani Baileyova,* konejsil ji, ,,to vdm pomuize.*

,,Nikdy nepiji alkohol,* protestovala, ale napila se.

,» Ted’ mi feknéte, co se stalo,” navrhl Teal. ,,Myslel jsem, Ze jste odesli.*

,»,Vysli jsme hlavnim vchodem a octli jsme se zde, v hale.*

,» 10 je pitomost! Ale... pockejte!* Teal Sel do haly. Tam uvidél, Ze panoramatické okno na konci
mistnosti je otevieno. Opatrné se podival ven. Nebyla vSak pfed nim kalifornska krajina, nybrz pfizemni
mistnost. Mohla to vak byt i jeji vérohodna kopie. Nic netekl, vratil se k otevienému schodisti a podival
se dolti. Pfizemni mistnost byla na svém misté. Néjakym tajemnym zplisobem dokézala byt na dvou
riznych mistech soucasné, ve dvou riiznych rovinach.

Vratil se do prostfedni mistnosti a posadil se naproti Baileymu do hlubokého, nizkého kiesla a v§iml
si, jak vyhubla jsou jeho ¢néjici kolena. ,,Homére, fekl dojaté, ,,vis, co se stalo?*

,»Ne, nevim — avsak nedozvim-li se to hezky brzo, néco se stane, a bude to hodné neptijemné

,Homeére, to je potvrzeni mych teorii! Tento diim je skutecné ¢tyfrozmérmou krychli!*

,,O ¢em mluvi, Homére?*

,»Ale pockej, Matyldo... tedy, Teale, to je smesné. Ty jsi tady udélal né¢jaky podfuk a to se mi nelibi.
Vystrasil jsi mou zenu k smrti a i mné jsi pocuchal nervy. Chei odtud pry¢, chei mit pokoj od tvych
propadlist’ a hloupych kanadskych zertiki.

,»Mluv za sebe, Homére,* prerusila jej pani Baileyova. ,,J4 jsem se nebala — jen mne na chvili
pfemohla slabost. Mam slabé srdce; lidé jako ja jsou jemni a piecitlivéli. A ted’ néco o tom kostkovatém
dom¢; vysvétlete nam to, pane Teale, nenechte se pobizet.

Pokud to vzhledem ke stalému pterusovani bylo mozné, vysvétlil ji myslenky tvorici teoreticky zaklad
domu. ,,Nyni se mi zd4, pani Baileyova,* uzaviel, ,,Ze tento diim, prestoze trojrozmeéme je dokonale
stabilni, neni stabilni ve ctyfech rozmérech. Postavil jsem jej ve tvaru rozlozené Ctyirozmérné krychle,
teseraktu; néco se stalo, né¢jaké chveéni ¢i postranni naraz, a stavba se zhroutila do svého normalniho
stavu — slozila se.” Najednou luskl prsty. ,,UZ to mam! Bylo to zemétresenim!“

,,Zemétresenim?*

,»Ano, byl to ten maly otfes, ktery nastal dnes v noci. Ze ¢tyirozmérného hlediska se tento dim
podobal rovin€ vyvazen¢ spocivajici na jedné hrané. Stacilo trochu postréit a diim se zhroutil kolem
ptirozenych spojl do stabilniho, ctyfrozmérmého tvaru.*

,»VZdyt’ jste se vychloubal, jak je ten dim bezpecny?*

'66
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,Je bezpecny, ale jen ve tfech rozmérech.

,,PTr0 mne neni bezpecny takovy dum,* komentoval to kousavé Bailey, ,ktery se zhrouti pii prvnim
slabém otiesu.

,»Ale jen se rozhlédnéte!* protestoval Teal. ,,Nic nebylo poruseno, ani jedina sklenice se nerozbila.
Rotace skrze ctvrtou dimenzi nemiiZe o nic vice ovlivnit trojrozmérny Gtvar, nez miizete z potisténé
stranky setiast pismena. Kdybyste tady dneSni noc spali, ani byste se neprobudili.*

,,Prave toho se bojim. Jen tak mimochodem, napadlo tvého velkého génia, jak se z téhle klece
dostaneme?*

,»Lak se na to podivame. Chtéli jste se Zenou odejit a skoncili jste tady nahote, Ze ano? Urcit¢ to
nebude tak tézké — dostali jsme se dovnitt, dostaneme se ven. Jdu to zkusit.” Jesté nez domluvil, zvedl
se, a rozb¢hl se dolti po schodech. Prudce oteviel vstupni dvete, prosel jimi a octl se tvaii v tvaf
spole¢nikiim, stojicim na druhé stran¢ haly. ,,Zda se, Ze se objevily jisté potize, priznal Teal. ,,Je to jen
maliCkost, miizeme piece vzdycky vylézt oknem. Rozhrmul dlouhé zavésy, zakryvajici vysoké
francouzské okno po jedné strang haly. Najednou se zarazil.

,,Am. To je velmi zajimave.*

,Co je zajimavé?* zeptal se Bailey a ptistoupil k nému.

,»Lohle. Okno nesmétovalo ven, nybrz piimo do jidelny. Bailey ustoupil do rohu, kde v tthlu
devadesati stupii navazovaly hala s jidelnou na prostfedni mistnost.

,»Ale to neni mozné," protestoval, ,.to okno je pét, mozna i sedm metrti od jidelny.*

,»»Ale ne v teseraktu, opravil ho Teal. ,,Podivej se.” Oteviel okno a prosel jim.

Pfitom se stale dival na Baileyovy.

Pro n¢ vSak prosté zmizel.

Nezmizel vSak sob¢. Chvili mu trvalo, nez nabral dech. Pak se opatrné uvolnil z rtizového kete, do
kterého se zapletl jak Sipkova Rizenka. Predsevzal si, Ze nikdy nebude projektovat takové tpravy
terénu, ve kterych by byly trnité rostliny, a rozhlédl se.

Byl venku. Masivni pfizemni mistnost se ty¢ila vedle néj. Ziejme spadl ze stiechy.

Probéhl kolem rohu domu, oteviel dvete a vybéhl po schodech. ,,Homére!“ volal. ,,Pani Baileyova!
Nalezl jsem cestu ven!*

Kdyz ho Bailey spatfil, nevypadal prili§ nadSené. ,,Co se ti stalo?*

,»Vypadl jsem. Byl jsem venku! I vy se miizete snadno dostat ven — staci projit tim francouzskym
oknem. Musite vSak dat pozor na riize. MoZna budeme muset postavit dalsi schodiste.*

,Jak jsi se dostal zpatky?*

,,Hlavnim vchodem.*

,»Lak to zkusime 1 my. Pojd’, milacku. Bailey si pevné nasadil klobouk, vzal manzelku za ruku a
vykro€il dolii po schodech.

Teal je potkal v hale. ,,Mohl jsem vam fici, Ze to neptijde, ohlasil jim. ,,Podle mne ma trojrozmémy
clovek pokazdé, kdyz prekracuje spojovaci sténu nebo prah, dvé moznosti. Obvykle se ve ¢tvrtém
rozmeru obrati o devadesat stupii, jenom to ve svych tfech rozmérech neuciti. Podivej!* Vykro€il tim
samym oknem, kterym pied chvilkou vypadl. ProSel oknem, objevil se v jideln€ a zastavil se. Pfitom
neprestal mluvit.

,»Dival jsem se, kam jdu, a dosel jsem tam, kam jsem cht€l. Vratil se do haly. ,,Pfedtim jsem se
nedival, pohyboval jsem se normalnim prostorem a vypadl jsem z domu. Musi se zde jednat o
podvédomou orientaci.*

,Nerad bych zavisel na podvédomé orientaci, az si pijdu rano pro noviny.*

,INebude$ muset, to bude automatické. Ted’ se zdomu dostanete — pani Baileyova, postavte se
laskavé zde zady k oknu a vyskocte pozadu. Urcit¢ pfistanete na zahradé.*

Tvar pani Baileyové prozrazovala, co si mysli o Tealovi a o jeho ndpadech. ,,Homére Bailey,* fekla
pronikavym hlasem, ,.to tu jen tak stojis a nechas ho fikat takovéhle —*

,»Ale pani Baileyova, pokousel se vysvétlovat Teal, ,,miizeme vés uvazat na lano a snadno vas spustit
do —*

»Nech toho, Teale, prerusil ho razné€ Bailey. ,,Musime nalézt n¢jaky lepsi zplisob. Ani moje Zena, ani
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ja se necitime na vyskakovani z okna.*

Teal byl na okamzik zmaten; zavladlo kratké miceni. Bailey je pierusil otazkou: ,,SlySel jsi, Teale?*

,Co7

,,N¢kdo v dalce mluvi. Myslis, Ze by v domé mohl byt jesté nékdo jiny, nékdo, kdo by si z nas délal
dobry den?*

» L0 je nemozné. Mam jediny klic.*

,,Ale urCit€ tu nékdo je, potvrzovala pani Baileyova. ,,0d té chvile, kdy jsme sem vstoupili, slySim
n¢jaké hlasy. Homére, ja uz to nemohu dal vydrzet. Délej néco!*

,»Ale pani Baileyova, utiSoval ji Teal, ,,neklesejte na mysli. V domé nemtize byt nikdo jiny, ale ja se
pro jistotu piijdu podivat. Homére, ziistai zde s pani Baileyovou a sleduj mistnosti v tomto patfe.” Sel z
haly do ptizemni mistnosti, pak do kuchyné a do loZnice. Tak se dostal ptimo do haly. Tim, Ze Sel stale
rovng, se dostal tam, odkud vysel. ,,Neni tu nikdo, hlasil. ,,Oteviel jsem vSechny dvefe a vSechna okna,
az na tohle.* Pfistoupil k okno, které bylo proti tomu oknu, kterym pted chvili vypadl, a odhrnul zavés.

O ctyfi mistnosti dale vidél clovéka, obraceného k nému zady. Prudce oteviel francouzské okno,
probehl jim a vykiikl:

,, Llamhle je! Chyt'te zlodéje!*

Postava ho ziejmé zaslechla, nebot’ se spésné dala na utek. Teal ji zaCal pronasledovat, a kupodivu
pii tom dokdzal sladit pohyby svych neohrabanych koncetin. Pfehnal se pfijimacim pokojem, kuchyni,
jidelnou, halou, jednim pokojem za druhym, avsak ani s nejvétsim Usilim nemohl zmensit naskok ¢ty
mistnosti, ktery mél vetielec na zacatku honicky.

Teal vidél, jak pronasledovany neohrabané, avsak energicky skace ptes nizky prah francouzského
okna a pfitom ztraci klobouk. Kdyz dobéhl k mistu, kde jeho obét’ ztratila pokryvku hlavy, zastavil se a
zvedl ji. Mél vitanou omluvu, aby se mohl zastavit a nadechnout. Byl opét v hale.

,,Zda se, ze mi utekl,” piznal. ,,Jestéze mame jeho klobouk! Snad ho budeme moci identifikovat.*

Bailey vzal klobouk, podival se na n¢j, a pak jej s iSklebkem narazil Tealovi na hlavu. Padl mu
dokonale. Prekvapeny Teal si sundal klobouk a zacal jej zkoumat. Na vnitini pasce byl monogram ,,Q.
T.“ Byl to jeho vlastni klobouk.

Na Tealovi bylo vidét, Ze mu zaCina pomalu svitat. Vratil se k francouzskému oknu a dival se fadou
mistnosti, kterymi prondsledoval tajemného cizince. Zacal pohybovat rukama jako Zelezni¢ni navéstidlo.
,,Co to deélas? ptal se Bailey.

,,P0jd’ se podivat.” Pipojili se k nému a podobné jako on strnuli. O Etyfi mistnosti dal vidéli zada tii
postav, dvou muzskych a jedné Zenské. Vyssi, hubené&jsi muz potrhle méval rukama.

Pani Baileyova vykiikla a znovu omdlela.

Po nékolika minutach byla pani Baileyova opét pii sob&; kdyZ se uz ponckud vzpamatovala, pokusil
se Bailey s Tealem zhodnotit situaci. ,,Teale, fekl Bailey, ,,Nechci ztracet ¢as tim, ze bych ti délal n¢jaké
vycitky: bylo by to zbytené a ty jsi urCit€¢ nepocital s tim, Ze se nam tohle stane. Asi si vSak uvédomuyjes,
ze jsme se dostali do pé¢kného maléru. Jak se dostaneme ven? Vypada to, jako bychom tu méeli umfit
hlady. Kazdy pokoj vede do né&jakého jiného pokoje.*

,» Lak $patné to zas neni. Jednou jsem se piece ven dostal.*

,»Ano, ale zopakovat to nedokazes — ptece jsi se o to pokusil.

,,Nezkusili jsme jesté vSechny pokoje. Potfad nam zbyva pracovna.*

,,Mas pravdu. Prochazeli jsme ji, hned jak jsme sem pfisli. Myslis, Ze bychom se mohli dostat jejimi
okny ven?*

,Hlavn¢ se nesmime vzdavat nadéje. Matematicky by méla sméfovat do Ctyf postrannich mistnosti v
tomto patie. Jesté jsme vSak neodhrnuli zavésy. Méli bychom se tam podivat.*

,» 10 nam nemuize uskodit. Milacku, myslim, ze bys méla pockat tady a trochu si odpo¢i-*

,,ZUstat sama na tomhle strasném misté? To tedy ne!* Pani Baileyova ani nedomluvila a uz vstavala z
pohovky, na které se zotavovala.

Vysli po schodech nahoru. ,,To je vnitini mistnost, vid’, Teale?* zeptal se Bailey, kdyZ prochéazeli
hlavni loZnici a stoupali nahoru do pracovny. ,,Je to prece ta mala krychle z tvého nacrtu, ktera je
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uprostied velké krychle a ktera je tipIn€ obestaveéna.

,,Mas pravdu,* souhlasil Teal. ,,Hned se na to podivame. Myslim, ze by tohle okno mélo vést do
kuchyné.* Zatahl za §iiliru a vytahl zaluzie.

Okno nevedlo do kuchyné. Zmocnila se jich zavrat’. Bezdécné se vrhli na zem a snazili se zachytit
vzorku na koberci, jakoby se mohli zachranit pied padem. ,,Zavii to! Délej!* prosil plactivym hlasem
Bailey.

Kdyz se Tealovi alespon z¢asti podafilo zvladnout atavisticky strach, odplizil se k oknu a Gspésné
zaluzie zatdhl. Okno nesmétovalo ven, nybrz dolt. Pod nimi byla obrovska propast. Pani Baileyova opét
omdlela.

Teal Sel pro dalsi koniak a Bailey ji zatim masiroval zapésti. Kdyz se probrala, Sel Teal opatrné k oknu
a razn¢ vytahl zaluzii; vkleCe studoval vyhlidku. Pak se obratil k Baileymu. ,,Pojd’ se na to podivat.
Zajimalo by mé¢, jestli to poznas.*

,,Homére Bailey, ziistanes tady a nikam neptijdes!

,»Ale Matyldo, ja ddm pozor.* Bailey se ptidal k Tealovi a vyhlédl ven.

,» VidiS to? Vsadim se, Ze tamhle je Chrysleriv mrakodrap. A tdmhle je East River a Brooklyn.* Divali
se podél jednoduchého Stitu ohromné vysoké budovy. Nékolik set metrii pod nimi bylo mésto kypici
zivotem. Podobalo se hracce. ,,Pokud mohu soudit, divame se podél Empire State Buildingu. Jsme
ziejme tésné pod jeho Spickou.

,,Co to ma znamenat? Fata morgana?*

,,Nezda se mi. Je to piili§ dokonalé. Prostor je ziejmé slozen Ctvrtym rozmérem a my se divame podél
ohybu.*

,» 10 znamena, ze jde o zrakovy klam?*

,Ne, my to skutecné vidime. Nevim, co by se stalo, kdybychom vylezli z tohoto okna, rad&ji to vSak
nezkousSej: Ten rozhled! Kamarade, to je nadhera! Pojd’'me se podivat z ostatnich oken!*

Kdyz pfistoupili k dalSimu oknu, byli jiz opatrnéjsi. Byl to rozumny napad, nebot’ pohled byl jeste
piekvapivéjsi a jeste nepochopitelnéjsi neZ pohled z ohromujicich vys$in mrakodrapu. Uvidéli ocean a
modré nebe — avsak ocean byl tam, kde mélo byt nebe a naopak. Tentokrat uz byli pon¢kud
pfipraveni, av§ak presto je pfemohla moiska nemoc, kdyz vidéli, jak se nad jejich hlavami vali viny.
Rychle zaclonili, aby se pani Baileyova znovu nerozrusila.

Teal se podival na tieti okno. ,,Zkusime to Homére?*

,,Nem¢éli bychom klid, dokud bychom to nezkusili. Jen se neboj.* Teal trochu povytahl zaluzie.
Nevidé€l nic. Vytahl je tedy o néco vySe — stéle nic. Pomalu je vytahl aZ nahoru. Pted jejich vytreSténym
zrakem bylo — nic.

Nic, viibec nic. Jakou barvu ma nic? Nebud'te naivni! Jaky ma tvar? Tvar je vlastnosti né¢eho. Tohle
vSak nemé¢lo ani tvar, ani hloubku. Nebylo to ani ¢erné. Bylo to nic.

Bailey prezvykoval doutnik. ,,Tak co si o tom myslis, Teale?*

Tealova bezstarostnost byla poprvé otiesena. ,,Nevim, Homére, opravdu nevim — ale myslim si, ze
by to okno mélo byt zazdéno.* Zadival se na spusténou zaluzii. ,,Snad jsme se divali na misto, ve kterém
neni prostor. Podivali jsme se za ¢tyrrozmérny vrchol a nic tam nebylo.* Mnul si o€i. ,,Boli mé hlava.*

Chvili pockali a pak pfistoupili ke ctvrtému oknu. Podobné jako neotevieny dopis nemuselo
obsahovat Spatnou zpravu. Pochyby zanechavaly nadéji. Nakonec bylo napéti pfilis silné a Bailey, pies
protesty své manzelky, saim zatahl za Siitiru. Nebylo to tak Spatné. Bylo vidét krajinu, zvySujici se smérem
doprava, takZe se zdalo, Ze pracovna je v ptizemi. Byla to vSak velmi nehostinna krajina.

Z citrénove zbarveného nebe prazilo horké slunce. Zdalo se, Ze na této ploché, netrodné zemi
nemuZze nic vyrust. Spatfili jakési nepatrné projevy Zivota — zakrnélé stromy, ze kterych se zvedaly
zauzlené, pokroucené vétve. Na konci téchto znetvorenych vyristkii rostly chomacky Spicatych listil.

,,Dnesni den je plny zazrakd, vydechl Bailey. ,,Kde je tohle?*

Teal zavrtél hlavou, o¢i mél zarudlé. ,,Nemam ponéti.*

,»Vibec to tu nevypada jako na Zemi. Jako by to byla néjaké jina planeta, snad Mars.*

,Nevim. Mohlo by to v§ak, Homére, byt jesté horsi, horsi nez jina planeta.*

,,Co tim chces fict?*
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,Mo0zn4 je to néco Uplné mimo nas vesmir. Obavam se, Ze to viibec neni naSe Slunce. Vypada piilis
jasng.

Pani Baileyova se k nim ponékud vystrasené pfipojila a divala se s nimi na nevidany vyjev. ,,Homére,"
tise oslovila manzela, ,,bojim se té€ch osklivych stroma.*

Vzal ji za ruku.

Teal se potykal s okenni zapadkou.

,Co to delas?* ptal se Bailey.

,Rekl jsem si, Ze kdyZ oteviu a rozhlédnu se, budeme pak snad moudiejsi.

,»No tak to zkus,* zabrucel Bailey, ,,ale bud’ opatrny.*

,» 10 budu.* Pooteviel okno a nadechl se. ,,Alesponi vzduch je v poradku.* Oteviel okno dokofan.

Sviyj plan vSak uz nestacil provést. Prerusil jej znepokojivy oties, ktery, podobné jako prvni projev
nevolnosti, otfasl na delsi chvili celou budovou a pak se ztratil.

Zemétreseni! VSichni to vyslovili soucasné. Pani Baileyova se vrhla manzelovi kolem krku.

Teal polkl a vzpamatoval se:

,VSechno je v poradku, pani Baileyova. Tento diim je dokonale bezpec¢ny. Po takovém otfesu, jaky
byl dnes v noci, miizete ocekavat uz jen mensi zachvévy.* Sotva stacil nasadit uklidiujici vyraz, piisel
druhy otfes. Ten uz nebyl jen néjakym slabym zachvévem. Zahoupal jimi jak moiské viny.

Kazdy Kalifornan, jak rodak, tak i ten, kdo sem byl pfesazen, ma jeden hluboce zakotenény
primitivni reflex. Zemétreseni jej napliiuje silnou klaustrofobii, kterad veli, aby se slepé snazil dostat ven z
domu. I vzorny skaut odstréi vékovitou babicku, jen aby uposlechl tohoto vnitiniho ptikazu. Zde je nutno
zaznamenat, ze Teal s Baileyem pfistali na pani Baileyové. Musela proto vyskocit oknem jako prvni.
Toto potadi nelze pfipsat jejich rytii'stvi; da se prosté predpokladat, Ze byla pohotové;si.

KdyZ se vzpamatovali, vytieli si pisek z oi a s ulevou zjistili, Ze pod nohama citi pevny pisek pouste.
Pak si Bailey povsiml néceho, co je postavilo na nohy a co zabranilo pani Baileyové spustit jeji vodopad
vymluvnosti, ktery méla na jazyku.

»Kde je dim?*

Zmizel. Nebylo po ném ani vidu. Stali uprostred pusté roviny, v krajiné, kterou predtim vidéli z okna.
Avs$ak mimo zubozenych pokroucenych stromt bylo vidét jen zluté nebe. Vychazela z n¢j téméer
nesnesitelnd zhava zéte.

Bailey se pomalu rozhlédl a pak se obratil k architektovi.

,,Tak co, Teale?* Jeho hlas nesliboval nic dobrého.

Teal bezradné pokr¢il rameny. ,,R4d bych védél, co se vlastné stalo, a rad bych védel, jestli jsme
vibec na Zemi.*

,» Lady ziistat nemtizeme. To by znamenalo jistou smrt. Kterym smérem se dame?*

,,Myslim, Ze na tom moc nezalezi. Zkusime se orientovat podle slunce.*

N¢jaky Cas se plahocili, az si pani Baileyova chtéla odpocinout. Zastavili se. Teal prohodil stranou k
Baileyovi: ,,Uz t€ néco napadlo?“

Zatim ne. Ale pockej, neslysis néco?*

Teal se zaposlouchal. ,,Snad néco sly$im, pokud to neni jen vyplod mé fantazie.*

,,»Zni to jako auto. Ur¢ité je to auto!*

P1isli k silnici, kterd nebyla vzdalena ani sto metri. Kdyz se auto piiblizilo, ukazalo se, Ze je to stary
rozvrzany naklad’acek, ktery tidil n€jaky farmar. Na jejich znameni hned zastavil. ,,Nemiizeme se odsud
dostat. Mlizete ndm pomoct?*

,Jasng. Nastupte si.*

,, Kam mate namireno?*

,Do Los Angeles.*

,,D0 Los Angeles? A kde to tedy jsme?*

,,Piimo uprostied Narodniho parku Joshua-Tree Forest.*

Navrat byl stejné sklicujici jako tistup Napoleona od Moskvy. Manzelé Baileyovi sedéli vpiedu s
fidicem a Teal se kodrcal vzadu na ploSin€ a snazil si uchranit hlavu pted uzehem. Bailey vstr¢il fidici
n¢jaké penize, aby udélal zajizd’ku, ke ctyfrozmémému domu — ne proto, Ze by jej chtél znovu spatfit,
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nybrz proto, Ze si chtél vyzvednout auto. Konecné farmat projel posledni zataCkou. Vratili se tam, kde
byli na zacatku. AvSak diim uZ tam nebyl.

Dokonce ani ptizemni mistnost uz tam nebyla. Zmizela. Baileyovi, ktefi nemohli pfekonat svou
zvédavost, si spolu s Tealem prohlizeli zaklady.

,,Mas pro to n¢jaké vysvétleni?* zeptal se Bailey Teala.

,,PT1 poslednim otfesu se diim musel propadnout do jiné ¢asti prostoru. Ted’ vidim, Ze jsem ten diim
mél dat zakotvit do zakladi.*

,,Jesteé néco jsi mel udelat.*

»Nevim, pro¢ bychom z toho méli byt smutni. Dum byl pojistén! Co vSechno jsme se jen dozvédél!
Ty moznosti, kamarade, ty moznosti! Zrovna ted’ mam novy velky, revolucni napad, jak postavit
diim —*

Teal uhnul v¢as. Vzdycky byl muzem ¢inu.
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